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SPRENDIMALI

TARYBOS SPRENDIMAS
2014 m. birzelio 5 d.

dél pozicijos, kurios Europos Sgjungos vardu turi bati laikomasi EEE jungtiniame komitete dél
EEE susitarimo 31 protokolo dél bendradarbiavimo konkreliose srityse, nesusijusiose su ketu-
riomis laisvémis, dalinio pakeitimo

(2014/348]ES)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama { Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 46 straipsnio d punkta, 149 straipsnj, 153 straipsnio
2 dalies a punkta, 175 straipsnio trecia pastraipg ir 218 straipsnio 9 dalj,

atsizvelgdama | 1994 m. lapkricio 28 d. Tarybos reglamenta (EB) Nr. 2894/94 dél Europos ekonominés erdvés susita-
rimo jgyvendinimo tvarkos (!), ypac i jo 1 straipsnio 3 dalj,

atsizvelgdama j Europos Komisijos pasitilyma,
kadangi:

(1)  Europos ekonominés erdvés susitarimo (toliau — EEE susitarimas) 31 protokole idéstytos specialios nuostatos ir
priemonés dél bendradarbiavimo konkreciose srityse, nesusijusiose su keturiomis laisvémis;

(2)  tikslinga iSplésti EEE susitarimo Susitarianciyjy Saliy bendradarbiavima, jtraukiant Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentg (ES) Nr. 1296/2013 (3;

(3)  todél EEE susitarimo 31 protokolas turéty buti atitinkamai i§ dalies pakeistas, kad bendradarbiavimas biity
i$pléstas nuo 2014 m. sausio 1 d;

(4)  todeél Sajungos pozicija EEE jungtiniame komitete turéty bati grindZiama pridedamu sprendimo projektu,
PRIEME S| SPRENDIMA;

1 straipsnis

Pozicija, kurios Europos Sajungos vardu turi bati laikomasi EEE jungtiniame komitete dél siilomo EEE susitarimo
31 protokolo dél bendradarbiavimo konkreciose srityse, nesusijusiose su keturiomis laisvémis, dalinio pakeitimo grin-
dziama prie $io sprendimo pridedamu EEE jungtinio komiteto sprendimo projektu.

2 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo dieng.

Priimta Liuksemburge 2014 m. birzelio 5 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
N. DENDIAS

() OLL305,199411 30, p. 6.

(% 2013 m. gruodzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1296/2013 dél Europos Sajungos uzimtumo ir socialiniy
inovacijy programos (EaSI) ir kuriuo i§ dalies keiciamas Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas Nr. 283/2010/ES, nustatantis
Europos uzimtumo ir socialinés jtraukties mikrofinansy skyrimo priemone Progress (OLL 347, 2013 12 20, p. 238).
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PROJEKTAS
EEE JUNGTINIO KOMITETO SPRENDIMAS Nr. .../2014
.m ... ..d

kuriuo i dalies kei¢iamas EEE susitarimo 31 protokolas dél bendradarbiavimo konkrediose srityse,
nesusijusiose su keturiomis laisvémis

EEE JUNGTINIS KOMITETAS,
atsizvelgdamas | Europos ekonominés erdvés susitarima (toliau — EEE susitarimas), ypac i jo 86 ir 98 straipsnius,
kadangi:

(1) tikslinga iSplésti EEE susitarimo Susitarian¢iyjy Saliy bendradarbiavimg i EEE susitarimg jtraukiant 2013 m. gruo-
dzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) Nr. 1296/2013 dél Europos Sajungos uZimtumo ir
socialiniy inovacijy programos (EaSl) ir kuriuo i§ dalies kei¢iamas Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas
Nr. 283/2010/ES, nustatantis Europos uZimtumo ir socialinés jtraukties mikrofinansy skyrimo priemong
Progress (');

(2)  todél EEE susitarimo 31 protokolas turéty biti i§ dalies pakeistas, kad bendradarbiavimas bity iSpléstas nuo
2014 m. sausio 1 d.,

PRIEME S| SPRENDIMA;

1 straipsnis

EEE Susitarimo 31 protokolo 15 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:
1. 2 dalyje po Zodziy ,1 dalyje nurodytos” pridedama frazé ,ir iki 2014 m. sausio 1 d. vykdytos*.
2. 8 dalis papildoma taip:

,— 32013 R 1296: 2013 m. gruodZio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1296/2013 dél
Europos Sajungos uzimtumo ir socialiniy inovacijy programos (EaSI) ir kuriuo i§ dalies kei¢iamas Europos Parla-
mento ir Tarybos sprendimas Nr. 283/2010/ES, nustatantis Europos uZimtumo ir socialinés jtraukties mikrofi-
nansy skyrimo priemone Progress (OL L 347, 2013 12 20, p. 238).

Lichtensteinas nedalyvauja $ioje programoje ir neprivalo finansiskai prisidéti prie jos jgyvendinimo. Norvegija
dalyvauja jgyvendinant tik su EURES susijusia programos kryptj ir finansiskai prisideda prie jos jgyvendinimo.”

3. 5 dalies tekstas pakei¢iamas taip:

L,ELPA valstybés nuo 1999 m. sausio 1 d. dalyvauja 8 dalies pirmoje itraukoje nurodytoje Bendrijos veikloje, nuo
2003 m. sausio 1 d. — antroje jtraukoje nurodytoje veikloje ir nuo 2014 m. sausio 1 d. — tre¢ioje itraukoje nurodytoje
veikloje.“

2 straipsnis
Sis sprendimas jsigalioja kitg dieng po paskutinio pranesimo perdavimo pagal EEE susitarimo 103 straipsnio 1 dalj (¥).

Jis taikomas nuo 2014 m. sausio 1 d.

3 straipsnis

Sis sprendimas skelbiamas Europos Sgjungos oficialiojo leidinio EEE dalyje ir EEE priede.

Priimta Briuselyje

EEE jungtinio komiteto EEE jungtinio komiteto

Pirmininkas sekretoriai

() OLL347,20131220,p.238.
(*) [Konstituciniy reikalavimy nenurodyta.] [Konstituciniai reikalavimai nurodyti.]
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